Systéme Multiportier série 90

Montage et mise en service
- Station d’appartement MX 90

Multiportier-System Serie 90

Montage und Inbetriebnahme
- Wohnungsstation MX 90
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Mode d’emploi de la station MX 90

En appuyant sur le bouton du poste extérieur, le visiteur
fait retentir le gong de la station d’appartement MX 90.
Etablir la liaison avec le visiteur en pressant la touche de

conversation E[]’ dont le témoin lumineux s’éclaire.

Maintenir la touche E[]’ enfoncée pour parler au visiteur
et la relacher pour entendre la réponse.

La communication est coupée automatiquement quelques
secondes aprées la derniére pression sur la touche de
conversation.

Appuyer sur la touche €= pour ouvrir la porte d’entrée.

Le volume de la sonnerie se régle avec le petit potentio-
métre situé a l'intérieur de la station MX 90.

Le volume de la conversation se regle sur 'amplificateur
FT 95.

Bedienungsanleitung der Station MX 90

Der Besucher drickt auf die Sonnerie-Taste der Turstelle
und der Gong ertént in der Wohnungstation MX 90.

Die Verbindung mit dem Besucher wird mit der Taste E[]’
hergestellt, deren Kontrollampe aufleuchtet.
Die Taste E[]’ niederhalten solange der Besucher ange-

sprochen wird, sie loslassen um die Antwort des Besu-
chers zu héren.

Die Verbindung wird einige Sekunden nach dem letzten
Druck auf die Sprechtaste automatisch unterbrochen.

Ein kurzer Druck auf die Taste €= 6ffnet die Haustiire.

Die Lautstarke des Gonges wird in der Wohnungstation
MX 90 eingestellt.

Die Lautstdrke des Gespraches wird auf dem Verstarker
FT 95 eingestellt.
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Systéme Multiportier série 90
Schéma de raccordement

Multiportier-Systeme Serie 90

Anschluss-Schema

Station intérieure
Wohnungsstation

Fils communs a
toutes les stations
Gemeinsame Drihte

zu allen Stationen

b Cable U72 U72 Kabel
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violet violett
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Cable U72  U72 Kabel
1 blanc weiss
2 bleu blau
3 turquoise = tirkis
4 violet violett

* L’amplificateur FT95 ne doit en
aucun cas étre placé a proximité
de champs magnétiques (trans-
formateur, alimentation etc.).

* Der Verstérker FT 95 darf nie im

Einflussbereich eines Magnet-

feldes montiert werden (Trans-
formator, Speisegerat usw).

SCHEMA No MR 9700
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